
SpraĐhkeŶŶtŶisse siŶd iŶ ǀieleŶ BerufeŶ ǁiĐhig. Mit dieser ÜďersiĐht ďekoŵŵst du eiŶeŶ ÜďerďliĐk, 
ŵit ǁelĐheŶ SpraĐheŶ du diĐh ďisher ďesĐhätigt hast.

AŶgaďeŶ zu deiŶeŶ SpraĐhkeŶŶtŶisseŶ gehöreŶ auĐh iŶ deiŶeŶ LeďeŶslauf für die BeǁerďuŶg.
SiŶŶǀoll ist eiŶe AŶgaďe dazu, ǁie gut du eiŶe SpraĐhe ďeherrsĐht. Zur BesiŵŵuŶg deiŶer 
SpraĐhkeŶŶtŶisse solltest du deŶ EuropäisĐheŶ RefereŶzrahŵeŶ für SpraĐheŶ* ŶutzeŶ.
Das ist eiŶ Raster zur SelďstďeurteiluŶg deiŶer SpraĐhkeŶŶtŶisse. 

MeiŶe MuterspraĐhe/-Ŷ
(SpraĐhe/-Ŷ, die du ǀoŶ deiŶeŶ ElterŶ erlerŶt hast uŶd iŶ der/deŶeŶ du deŶkst):

___________________________________________________________________________________

 

Weitere Sprachen

SpraĐhe Wie gut ďeherrsĐht du die SpraĐhe? Zeriikat ja/ŶeiŶ

Hast du Zeriikate üďer deiŶe SpraĐhkeŶŶtŶisse erhalteŶ? DaŶŶ hete sie hiŶter dieses Blat.
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